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GOVERNO DE MACAU

GABINETE DO GOVERNADOR

Exfractos de despachos

Por despacho de 24 de Maio de 1995, visado pelo Tribunal
de Contas em 5 de Julho do mesmo ano:

Hong Ut Meng, técnica auxiliar de 2.7 classe, 2.° escaldo, contra-
tada alémdo quadro, dos Servicos de Apoio Técnico- Adminis-
trativo aos Gabinetes do Governador e dos Secretdrios-Ad-
juntos — renovado o respectivo contrato, pelo perfodo de um
ano, a partir de 13 de Junho de 1995, e alterada a 3.7 cldusula
contratual, sendo-lhe atribufdo o fndice 220, com referéncia ao
3.° escaldo da categoria que detém, a partir de 13 de Junho de
1995, nos termos dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, em vigor,
aprovado pelo Decreto-Lein.’ 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redacgio dada pelo Decreto-Lei n.° 37/91/M, de 8 de Junho.

(E devido o emolumento de $ 24,00)

Por despacho de 28 de Junho de 1995, de S. Ex.* o Governa-
dor:

Alberto Jorge e Sousa, oficial administrativo principal, 2.° escaléo,
do quadro de pessoal administrativo dos Servigos de Apoio
Técnico- Administrativo aos Gabinetes do Governador e dos
Secretarios-Adjuntos — renovada, pelo periodo de um ano, a
sua comissao de servigo nocargo de chefe do Sector de Pessoal,
Expediente e Arquivo da Divisao Administrativa e Financeira
dos citados Servi¢os de Apoio, a partir de 2 de Setembro de
1995.

Por despacho de 28 de Junho de 1995:

Cheong long Kin, auxiliar qualificado, 2.° escaldo, assalariado,
dos Servigos de Apoio Técnico-Administrativo aos Gabinctes
do Governador e dos Secretdrios-Adjuntos — renovado e
alterado o respectivo contrato, por mais um ano, para exercer
as mesmas fungdes no 3.° escaldo, nos termos dos artigos 27.°¢
28.° do ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/
/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 23 de Julho de 1995.

Por despacho de 29 de Junho de 1995:

Ng Iat Seng, auxiliar qualificado, 1.° escaldo, assalariado, dos Ser-
vigos de Apoio Técnico-Administrativo aos Gabinetes do Go-
vernador e dos Secretdrios-Adjuntos — renovado e alterado o
respectivo contrato, por mais um ano, para exercer as mes-
mas fungdes no 2.° escaldo, nos termos dos artigos 27.° e 28.°
do ETAPM, emvigor, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 1 de Agosto de 1995.

Por despacho de 30 de Junho de 1995:

2o

Cheok Mio Sin, auxiliar, 3.° escalfo, dos Servicos de Apoio
Técnico-Administrativo aos Gabinetes do Governador e dos
Secretérios-Adjuntos — alterado, por averbamento, o respec-
tivo contrato de assalariamento para exercer as mesmas fun-
¢des no 4.° escaldo, a partir de 1 de Julho de 1995.

Por Despacho n.°47/GM/95, de 19 de Julho, de S. Ex.* 0 Go-
vernador:

Licenciado Leonel Miranda — renovada, pelo perfodo de um ano,
a contar de 1 de Outubro de 1995, a comissé@o de servigo nas

funcdes de coordenador do Gabinete de Planeamento ¢ Coo-
peragéo.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 26 de Julho de 1995.
— O Chefe do Gabinete, Elisio Bastos Bandeira.

GABINETE DO SECRETARIO-ADJI}NTO
PARA OS TRANSPORTES E OBRAS PUBLICAS

Despacho n.° 89/SATOP/95

Respeitante ao pedido feito pela sociedade denominada Com-
panhia de Fomento Predial Hou Tai, Limitada, de reaprovei-
tamento conjunto e de revisdo dos contratos de concessio, por
arrendamento, de dois terrenos contiguos, com a area global de
224 m?;sitos em Macau, na Rua do Almirante Sérgio, n.” 90 e 92,
e Travessa do Sal, n. 7 e 9, afectos as finalidades habitacional e
comercial (Processo n.° 1 469.1, da Direcgo dos Servigos de So-
los, Obras Publicas e Transportes, e Processo n.° 14/95, da Comis-
sdo de Terras).

Considerando que:

1. Por requerimento dirigido a S. Ex.* o Governador, datado
de 7 de Outubro de 1994, a sociedade por quotas de responsabili-
dade limitada denominada Companhia de Fomento Predial Hou
Tai, Limitada, com sede em Macau, na Avenida de D. Jodo IV,
n.° 52, rés-do-chio, matriculada na Conservatéria dos Registos
Comercial e Automével (CRCA) sob on.®4 338 a fls. 67 do livro
C-11.°, veio solicitar autoriza¢do para modificar o aproveitamen-
to de dois terrenos contiguos, com a area global de 224 m?, sitos
em Macau, na Rua do Almirante Sérgio, onde se encontram im-
plantados os prédios n.” 90 e 92, e Travessa do Sal, onde se en-
contram implantados os prédios n.* 7 e 9, de acordo com o pro-
jecto de arquitectura ja submetido 2 apreciagio da Direcgo dos
Servicos de Solos, Obras Pidblicas e Transportes (DSSOPT), o qual
foi considerado passivel de aprovacao.

2. Nestas circunstincias, o Departamento de Solos da DSSOPT
calculou o valor das rendas e prémio devidos e fixou, em minuta
de contrato, as condi¢des a que o reaproveitamento deve obede-
cer,com as quais a requerente concordou em 21 de Dezembro de
1994,

3. Os terrenos encontram-se descritos na Conservatéria do
Registo Predial de Macau (CRPM), respectivamente, sob 0s
n.% 12 894 e 12 895 a fls. 153 v. e 154 do livro B-34, inscritos a
favor da requerente sob os n.* 2590 ¢ 2591 a fls. 150 e 151 do
livro F-11K, os quais serdo, entre si, anexados e aproveitados con-
juntamente, ap6s demoligiio dos edificios neles existentes.

4. Os terrenos em apreco tém a drea registral de 83,85 m” e
139,96 m?, respectivamente, arredondada para a 4rea global de
224 m?, conforme indicado na planta n.° 4 049/92, emitida pela
Direcciio dos Servigos de Cartografia e Cadastro (DSCC), em 17
de Outubro de 1994, na qual se encontram assinalados com as
letras «A», «Al», «B» e «Bl».

5. O processo seguiu a sua tramitagio normal, tendo sido en-
viado & Comissao de Terras que, reunida em sessio de 2 de Mar-
¢o de 1995, nada teve a opor ao deferimento do pedido.
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6. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condicbes da presente revisdo de
concessao foram notificadas & requerente e por esta expressa-
mente aceites mediante declaragfo apresentada em 5 de Junho
de 1995, assinada por Leong Ping Chiu, casado, natural de Macau
e aqui residente, na Avenida de D. Jodo IV, n.° 52,1/, e por Lau
Veng Lin, casado, natural de Macau, onde reside na Rua Nova a
Guia, n.° 41, 6.° andar, ambos na qualidade de gerentes, com po-
deres para o acto, qualidade e poderes que foram verificados pelo
Primeiro Cartério Notarial de Macau, conforme reconhecimento
exarado naquela declaracéo.

Nestes termos, ouvido o Conselho Consultivo;

Em conformidade com as disposi¢des do Titulo II do Anexo Il
da Declaracio Conjunta Luso-Chinesa;

Ao abrigo do disposto no artigo 107.° da Lein.° 6/80/M, de 5 de
Julho, e no uso da delegachio de competéncias, conferida pela Por-
taria n.° 85/91/M, de 20 de Maio, defiro o pedido identificado em
epigrafe nos termos do contrato que se segue, acordado pelo ter-
ritério de Macau, como primeiro outorgante, € pela sociedade
por quotas de responsabilidade limitada denominada Companhia
de Fomento Predial Hou Tai, Limitada, como segunda outorgan-
te:

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato:

a) A revisio da concesséo, por arrendamento, do terreno com
a 4rea registral de 83,85 (oitenta e trés, virgula oitenta e cinco)
metros quadrados, situado na Rua do Almirante Sérgio, onde se
encontra implantado o prédio n.° 90, assinalado com as letras «B»
e «Bl» na planta anexa com o n.° 4 049/92, emitida em 17 de Ou-
tubro de 1994, pela DSCC, descrito na CRPM, sobon.®128% a
fls. 153 v. do livro B-34 e inscrito a favor da segunda outorgante
sob 0 n.°2 590 a fls. 150 do livro F-11K;

b) A revisdo da concessdo, por arrendamento, do terreno com
a drea registral de 139,96 m? (cento e trinta e nove virgula noven-
ta e seis metros quadrados), situado na Rua do Almirante Sérgio,
n.° 92, e na Travessa do Sal, onde se encontram implantados os
prédios n.* 7 ¢ 9, assinalado com as letras «A» e «Al» na planta
mencionada na alinea anterior, descrito na CRPM, sobon.® 12 895
a fls. 154 do livro B-34 e inscrito a favor da segunda outorgante
sob 0 n.°2 591 a fls. 151 do livro F-11K.

2. Os terrenos, referidos nas alineas @) ¢ b) do niimero ante-
rior destinam-se a ser anexados, apds demoligao dos edificios neles
existentes, e aproveitados conjuntamente, em regime de ar-
rendamento, constituindo um tinico lote com 4rea arredondada
de 224 (duzentos e vinte e quatro) metros quadrados, de ora em
diante designado, simplesmente, por terreno, e cuja concessio
passa a reger-se pelo presente contrato.

Cldusula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento € valido até 30 de Dezembro de 2005.

2. O prazo do arrendamento fixado no niimero anterior pode,
nos termos da legislacfio aplicdvel, ser sucessivamente renovado
até 19 de Dezembro de 2049.

Clausula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno ¢ aproveitado com a construgiio de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 8 (oito)
pisos.

2. O edificio referido no niimero anterior € afectado as seguin-
tes finalidades de utilizagéo:

Comercial: com a drea de 340 m%;
Habitacional: com a drea de 1 332 m?

3. A darea de 80 (oitenta) metros quadrados, assinalada com as
letras «Al» e «B1» na planta supra-identificada, situada ao nivel
do solo sob as arcadas, é destinada, mantendo abertos os espacos
entre colunas, ao livre trinsito de pessoas e bens sem quaisquer
restri¢des e sem poder ser objecto de qualquer tipo de ocupagao,
tempordria ou definitiva, a que se chama zona de passeio sob a
arcada.

4. A segunda outorgante fica obrigada a reservar sempre com-
pletamente desimpedido e até uma profundidade de 1,50 (um vir-
gula cinquenta) metros, todo o terreno subjacente a faixa defini-
da no ndmero anterior, & excepg¢fo do espaco ocupado pelas fun-
dacdes dos pilares das arcadas, que fica afecto a instalac@o das
infra-estruturas de abastecimento de 4guas, electricidade e tele-
fone a implantar na zona.

Clausula quarta — Renda

1. De acordo com a Portaria n.° 50/81/M, de 21 de Marco, a
segunda outorgante paga a seguinte renda anual:

@) Durante o periodo de execugio da obra de aproveitamento
do terreno, paga $ 8,00 (oito) patacas por metro quadrado do ter-
reno concedido, no montante global de $ 1 792,00 (mil, setecen-
tas e noventa e duas) patacas;

b) Apos a conclusdo da obra de aproveitamento do terreno,
passa a pagar o montante global de § 7 368,00 (sete mil, trezentas
e sessenta e oito) patacas, resultante da seguinte discriminagao:

i) Area bruta para comércio:
340m?x $6,00/m? ... $2 040,00

ii). Area bruta para habitacfo:
1332m?x$4,00/m? ..o $5328,00

2. Asdreas referidas no niimero anterior estéio sujeitas a even-
tual rectificacio, resultante da vistoria a realizar pelos Servigos
competentes para efeito de emissao da licenca de utilizacdo, com
a consequente rectificacdo do montante global da renda, se for
caso disso.

3. As rendas sdo revistas de cinco em cinco anos, contados a
partir da data da publicagiio, no Boletim Oficial, do despacho que
titula o presente contrato, sem prejuizo da aplicacdo imediata de
novos montantes de renda estabelecidos em legislacdo que, du-
rante a vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula quinta — Prazo de aproveitamento
1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-

bal de 24 (vinte e quatro) meses, contados a partir da publicacéo,
no Boletim Oficial, do despacho que titula o presente contrato.
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2. Sem prejuizo do estipulado no niimero anterior, a segunda
outorgante deve, relativamente & apresentacdo do projecto e ini-
cio da obra, observar os seguintes prazos:

a) 90 (noventa) dias, contados da data da publicagio, no Bole-
tim Oficial, do despacho que titula o presente contrato, para a
elaboracdo e apresentacdo do projecto de obra (projecto de fun-
dacdes, estruturas, dguas, esgotos, electricidade e instalacGes es-
peciais);

b) 45 (quarenta e cinco) dias, contados da data da notificacdo
da aprovagdo do projecto da obra, para o inicio da obra.

3. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no niime-
ro anterior, o projecto sé se considera efectivamente apresenta-
do quando completa e devidamente instruido com todos os ele-
mentos.

4. Para efeitos da contagem do prazo referido no n.° 1 desta
clausula, entende-se que, para a apreciacio do projecto referido
no n.° 2, os Servigos competentes observam um prazo de 60 (ses-
senta) dias.

5. Caso os Servigos competentes nfio se pronunciem no prazo
fixado no niimero anterior, a segunda outorgante pode dar inicio
a obra projectada 30 (trinta) dias ap6s comunicagao, por escrito,
4 DSSOPT, sujeitando, todavia, o projecto a tudo o que se encon-
tra disposto no Regulamento Geral da Construgdo Urbana
(RGCU) ou em quaisquer outras disposi¢des aplicdveis e fican-
do sujeito a todas as penalidades previstas naquele RGCU, com
excepcdo da estabelecida para a falta de licenca.

Cléusula sexta — Multas

1. Salvo motivos especiais, devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento dos prazos fixa-
dos na cldusula anterior, relativamente ao inicio e conclusio das
obras, a segunda outorgante fica sujeita a multa até $ 5 000,00
(cinco mil) patacas, por cada dia de atraso até 60 (sessenta) dias;
para além desse perfodo e até ao maximo global de 120 (cento e
vinte) dias, fica sujeita a multa até ao dobro daquela importéncia.

2. A segunda outorgante fica exonerada da responsabilidade
referida no niimero anterior em casos de forga maior ou de ou-
tros factos relevantes, cuja produgfo esteja, comprovadamente,
fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de forga maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2 desta cldusula, a segunda
outorgante obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outor-
gante, o mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos
factos.

Cliusula sétima — Prémio do contrato

A segunda outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo de
prémio do contrato, o montante de $ 1 807 307,00 (um milhZo,
oitocentas e sete mil, trezentas e sete) patacas, da seguinte forma:

a) $ 900 000,00 (novecentas mil) patacas, 30 (trinta) dias apés
a publicagéo, no Boletim Oficial, do despacho que titula o pre-
sente contrato;

b) O diferencial, no valor de $ 907 307,00 (novecentas e sete
mil, trezentas e sete) patacas, que vence juros a taxa anual de 7%,
€ pago numa s prestacdo de capital e juros, no montante de
$ 939 063,00 (novecentas e trinta e nove mil e sessenta € trés)
patacas, vencendo-se 180 (cento e oitenta) dias apds a publica-
¢do, no Boletim Oficial, do despacho que titula o presente con-
trato.

Clausula oitava — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M, de
5 de Julho, a segunda outorgante actualiza a caucfo para o valor
de §1792,00 (mil setecentas e noventa e duas) patacas, por meio
de depdsito ou garantia bancdria aceite pelo primeiro outorgante.

2. O valor da caucio referida no niimero anterior deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

Cldusula nona — Transmissdo

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessdo,
enquanto o terreno nio estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizagio do primeiro outorgante e fica sujei-
ta arevisdo das condigdes do presente contrato, designadamente
arelativa ao prémio.

2. Para garantia do financiamento necessdrio ao empreendi-
mento, a segunda outorgante pode constituir hipoteca volunta-
ria, a favor de institui¢des de crédito sediadas ou com sucursal no
Territorio, sobre o direito ao arrendamento do terreno ora con-
cedido, nos termos do disposto no artigo 2.° do Decreto-Lei
n.° 51/83/M, de 26 de Dezembro.

Cliusula décima — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido, a
segunda outorgante obriga-se a franquear o acesso ao mesmo e
as obras aos representantes dos Servicos da Administragiio, que
ai se desloquem no desempenho da sua accio fiscalizadora, pres-
tando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempenho da
sua funcao.

Clausula décima primeira — Caducidade

1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

a) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cldusula sex-
ta;

b) Alteracdo, ndo consentida, da finalidade da concessdo, en-
quanto o aproveitamento do terreno ndo estiver concluido;

¢) Interrupcdo do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devidamen-
te justificados € aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato é declarada por despacho de
S. Ex.” o Governador, a publicar no Boletim Oficial.

3. A caducidade do contrato determina a reversio do terreno
a posse do primeiro outorgante com todas as benfeitorias af in-
troduzidas, sem direito a qualquer indemnizagdo por parte da
segunda outorgante.
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Clausula décima segunda — Rescisio

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

a) Falta de pagamento pontual da renda;

b) Alteracdo, ndo consentida, do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessdo, no caso de ji estar concluido o
aproveitamento do terreno;

¢) Transmissdo de situagdes decorrentes da concessfio, enquan-
to o aproveitamento do terreno néo estiver concluido, sem pré-
via autorizagdo do primeiro outorgante;

d) Incumprimento da obrigacio estabelecida na cldusula séti-
ma.

2. A rescisfio do contrato € declarada por despacho de S. Ex.®
0 Governador, a publicar no Boletim Oficial.

Cldusula décima terceira — Foro competente

Para efeitos de resolugao de qualquer litigio emergente do pre-
sente contrato, o foro competente € o do Tribunal de Competén-
cia Genérica de Macau.

Cldusula décima quarta — Legislacio aplicdvel

O presente contrato rege-se, 110s casos omissos, pela Lei n.° 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagio aplicavel.

Gabinete do Secretario-Adjunto para os Transportes e Obras
Piblicas, em Macau, aos 17 de Julho de 1995. — O Secretirio-
-Adjunto, José Manuel Machado.
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CONFRONTAGOES ACTUALS:

~Parcela A
Parte do terreno da desc.
(n®12895, B-34).

NE ~ Parcela B;

SE/SH - Parcela Al;

NW - Prédio n%s 5 e 5A da Traves
sa do Sal (n®12896, B-34).

-Parcela Al

Parte do terreno da desc. (n°12895,
B-34), em ocupagiio por arcadas scbre
passeio ptblico, ao nivel do r/c.
NE - Parcelas A e B1;
SE - Rua Almirante Sérgio;
SH -~ Travessa do Salj;
Nd - Parcela A e prédio n° 5 e 5A
da Travessa do Sal (n®12896,8-34)
em ocupagdo vertical.

RUA ALMIRANTE SERGIO N°s90 e —Parcela B
92 e TRAVESSA DO SAL NOS7 e 9 giu;t‘:;.do terreno da desc. (n®12894,

KL - Prédio n°s 86 a 88A da Rua Almi
H{m) P(m) rante Sérgic (n®12892, B-34);
SE - Parcela B1;

381,4 17 757, SH - Parcela A;

7

381,6 17 757,6 , Nd - Prédioc n®s 5 e 5A da Travessa do
386,6 17 754.3 A "mAn — 3 2 Sal (n°12896, B-34).
B RER A = 75m S—
g“ T 17 743.9 Parte do terreno da desc. (n°12894,B-34),

" v em ocupaclio por arcadas sobre passeio pg
391.7 17 745,6 . blico, ao nivel do r/c -
380,53 17 756,2 AREA "A’] "o o_ 66 mz ’ °
379,2 17 7564,0 - NE - Prédio n®s 86 a 88A da Rua Almirante
379,0 17 753,7 Sérgio {n®12892, B-34), em ocupagio
376,4 17 769,7 verticalj
382.9 17 745,5 AREA wen SE - Rua Almirante Sérgio;
389,1 17 761,5 1 - SW - Parcela Al;
391,35 17 739,8 B 71 m2 N - Parcela B.

7 a

gzg'g i; ;gsg 085:-As parcelas (A+A1), correspondem 3
3889 17 738 " , totalidade do terreno da desc.

’ ' n "o o_ (n°12895, B-34).
22; ’ ; i; 239 "6 AREA 81 - 1 4 mz -As parcelas (B+B1), correspondem 2

R 741,77 a
374.8 17 767.1 totalidade do terreno da desc.

(n®12894, B-34).

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO
3 # R B 9w #H 9

ESCALA 1:1000

10 5 0 10 20 30 -40 60 70 80 90metros
EEEEH e ] = === ]

A EQUIDISTANCIA DAS CURVAS E DE 1 METRO
Datum Vertical: NIVEL MEDIO DO MAR (MSL)

Despacho no. 89/SATOP/95 Parecer da C.T. n°29/95 de 02/03/95 4049/92 de 17/10/94





